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w felietonach prawniczych Aleksandra Pocieja

Felietonista i jego teksty

Aleksander Pociej jest znanym felietonistg, z wyksztatcenia prawnikiem, z zawodu
adwokatem, z zamilowania aktorem, a takze publicysta popularyzujacym wiedze
prawniczg w prasie, radiu i telewizji. Wydat tomik felietonéw pt. Rece na biurku,
ukazujacy, jak pisze wydawca, ,w humorystyczny sposéb absurdy naszej codzien-
noéci, zmiany w powszechnym pojmowaniu prawa, zagrozenia dla jego nalezytego
funkcjonowania i petnego egzekwowania”!. Na tomik skiadaja sie felietony z ra-
diowej Tréjki, z ,Gentlemana”, ,Sukcesu”, ,Zycia Warszawy”, ,Gazety Finansowej”
oraz dwa wywiady z autorem. Material wykorzystany do opisu struktury tekstu ze
wzgledu na kategorie punktu widzenia w wybranym gatunku publicystyki dotyczy
tematyki praworzadnosci i przestrzegania prawa. We wstepie do wydania ksigzko-
wego felietonéw Tomasz Lis tak przedstawia autora:

Nie widzialem nigdy mecenasa Andrzeja Pocieja w todze. Ale strata to moze niewielka,
bo czytajac jego felietony widze go jednocze$nie w dwéch wersjach - w todze i na koniu.
Pociej w todze rozdaje, analizuje, rozdziela razy i ktuje wroga argumentami. Zwykle,
trzeba mu to dodag, celnie. Ale w toge owity mecenas-felietonista dosiada konia stéw pi-
sanych i tu mamy juz woltyzerke, albo - jak mawia teraz mtodziez - jazde bez trzymanki.
Pociej mecenas jest precyzyjny i ciosy zadaje celne. Pociej jeZdziec rozpedza sie i daje sie
ponies¢ koniowi - stowom. [...]

Chcecie, bym wybrat jedno stowo co jeZzdziecko-felietonowa pasje mecenasa opisze naj-
lepiej? Proste. Pasja. I poczucie, no dobre samopoczucie, powiem szczerze: ,Nie chce
mi sie zastanawiac, dlaczego faceta, ktéry wysadza sie w Iraku lub w Izraelu nazywa
sie bandytg lub terrorysta, a babe, ktéra robi to samo w Moskwie, bojownikiem?”, pyta
mecenas. llez w tym pasji i namietnosci. ,Thumaczenie tej paranoi zostawiam bardziej
dyspozycyjnym kolegom po pidrze”. Bezkompromisowo, przyznaje. Mecenas ma oczy-
wiscie racje, zwracajac uwage na zawarta w nazewnictwie hipokryzje [...]. Cho¢ jako rze-
miosta, dziennikarstwem zwanym, czeladnik, z pokorg przyznaje, ze stéw takich odwagi
bym napisaé nie mial. Mnie by zjedli. Bo i togi nie mam, i na koniu jezdzi¢ nie umiem,
wiec w pore bym nie uciekt. [...]

1 A. Pociej, Rece na biurku, Warszawa 2006. Cytat pochodzi z oktadki reklamujacej
ksigzke.
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Czytajcie Pocieja, a zobaczycie Pocieja. Takiego jaki jest. Rozsadnego i szalonego. Z fan-
tazjg, ale i z tbem na karku. Precyzyjnego, ale i czasem strzelajacego kulg w ptot. Petne-
go pasji, ale w boju zimnokrwistego. Pelnego przeciwienstw, ale w sumie jednolitego.
A przede wszystkim prawdziwego. Niezta z niego cholera, wiec go jeszcze poogladacie.
Na razie - poczytajcie (s. 5-7).

W tym felietonie o felietonie T. Lis zwraca uwage na istotne cechy gatunkowe:
dowrcip, lekko$¢, werwe i elegancje swobodnej pogawedki, w ktérej autor, kierujac
sie zasadami klasycznej i dziennikarskiej retoryki, ukazuje funkcjonowanie prawa
w tzw. obrocie prawnym.

0d felietonu oczekuje sie prawdy wzglednej, w subiektywnej ocenie, w dialo-
gu i polemice z innymi tekstami, w optymistycznej anegdocie, w operowaniu kon-
trastem, dowcipem. W gatunku tym wykrystalizowal sie wzorzec dziennikarskiej
informacji zakamuflowanej?, w ktérej prawda nie jest oczywista. Warto przywota¢
cytowang przez Marie Wojtak wypowiedz Cypriana Kamila Norwida:

Felieton, tak jak kazde inne na polu sztuki postaciowe zjawisko, wzglednga swojg ma
prawde. Poszukiwa¢ w nim prawdy obowigzujacej bezposrednio i prawdy Sciéle li-
terackiej byloby to poszukiwaé nieprawdy w formie felietonu. [..] Prawdy obowia-
zujace bezposrednio wychodza za obreb felietonu, stanowia gtéwna czes$é dziennika.
Felieton jest liryzmem politycznym3.

Dygresyjna kompozycja felietonu spelnia wazng funkcje wyznacznika formy
wypowiedzi, w ktérej autor wymaga aktywno$ci i wspélpracy czytelnika, by w ko-
munikacie wzgledna prawda zostata odczytana i zrozumiana.

Aleksander Pociej nie dowodzi bezposrednio prawdziwosci prezentowanych
opinii i sadéw. Stosuje ironie, pozostawia czytelnikowi do rozstrzygniecia problem
retorycznej prawdy i sprawiedliwosci. O gatunku swoich wypowiedzi méwi:

Prawo i etyka, jak pare innych bardzo ztozonych dziedzin, nie s3 tematami fatwymi,
a dla ludzi postronnych moga by¢ nudne. Mam cicha nadzieje, ze o tych problemach
latwiej méwic i fatwiej przyswajaé wtasnie w formie, ktorej uzywam (s. 28).

Na prostych przykladach uczy teorii i filozofii prawa, opowiadajac anegdoty,
ktére powinny by¢é emanacjg ogélnie przyjetego kodeksu postepowania. Jego felie-
tony naleza do gatunku publicystyki zorientowanej literacko, informacje dziennikar-
ska podajg poprzez interpretacje, subiektywne selekcjonowanie i warto$ciowanie.

Wzorzec tekstowy

Piszac felietony o prawie i etyce, A. Pociej zaklada ironiczng sprzeczno$¢ miedzy
dostownym znaczeniem wypowiedzi a jej znaczeniem wtasciwym, niewyrazonym

2 Okreslenie M. Wojtak, Gatunki prasowe, Lublin 2004, s. 202. Wedlug autorki s3 to ce-
chy felietonu jako gatunku tekstu dziennikarskiego. Autorka cytuje spostrzezenia i uwagi
znanych teoretyk6w tego gatunku, m.in. Piotra Chmielowskiego, Stanistawa Ramsa i Jerzego
Jastrzebskiego. Zob. tez podang tam obszerng literature przedmiotu.

3 Zob. C.K. Norwid (1968: 185), cyt. za: E. Chudzinski, Felieton. Geneza i ewolucja gatun-
ku, [w:] Dziennikarstwo i $wiat mediéw. Nowa edycja, red. Z. Bauer i E. Chudzinski, Krakéw
2008, s. 346.
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wprost, lecz przez autora zamierzonym i rozpoznawalnym przez odbiorce tekstu.
Cechg felietondw jest aktualno$¢ problematyki, ale korzystajac z dowolnosci tema-
tycznej wybiera autor stosowny dla edukacji prawniczej temat i rodzaj zbeletryzo-
wanej opowiastki o tym, jak ludzie pojmuja prawo i praworzadnosé¢.

Teksty A. Pocieja cechuje niepowtarzalny styl, intertekstualne odniesienia, ga-
tunkowe nawigzania do tekstéw potocznych, urzedowych i naukowych. Drwiacy
ton jest ostrzezeniem, ze §wiata przedstawionego nie nalezy traktowa¢ zbyt serio.
Profilowane w tych opisach pojecia prawnicze sg jednak traktowane powaznie,
w komentarzach odautorskich wskazano ich cechy prototypowe.

Wstepny felieton wprowadza zarys problematyki catego tomu, tytut felietonu
zapowiada temat, pierwsze zdanie formutuje problem: ,Wiele razy dyskutowatem
na temat powodéw, dla ktérych jedne spoteczenistwa w swojej masie przestrzega-
ja prawa, inne mniej” (Abecadto praworzqdnosci, s. 10). Bazg, wokoét ktérej felieto-
nista-adwokat opowiada o $wiecie pelnym przeciwienstw, jest porzadek prawny,
ad spoteczny i moralny. Narracja felietonu toczy sie gtadko. Krétka, o konstrukcji
zwartej i dramatycznej dykteryjka opowiada, ze niejaki January Goscimski, wra-
cajac z urlopu w Hiszpanii przez Szwajcarie, wiézt 200 butelek wina na potrzeby
wlasne. Szwajcar-celnik przyjmujac zapewnienie, Ze jest to tylko tranzyt, zezwolit
na przew6z trunku. Ale kiedy Polak podczas mocno zakrapianej imprezy u kuzy-
na w Genewie opowiedzial poranna historie dyplomatom z catej Europy oraz kilku
Szwajcarom, trzymajgc w reku kieliszek bynajmniej nie swojego wina, dyplomaci
wschodnioeuropejscy rykneli §miechem, natomiast Szwajcarzy zaczeli sie zabierac
do wyjscia, aby zawiadomi¢ policje i trudno byto im wyjasnié¢ nieporozumienie.

Wspomnienie czy btahy fakt jest tylko pretekstem, podnieta do generalizacji
ogolnej idei - osadu, w ktérym subiektywizm zdarzenia wyjetego z calej otocz-
ki przybiera forme syntezy rzeczywistoéci®. Konstrukcja fabuly oparta na rozwo-
ju akcji i kontrakcji, rozwigzanie konfliktu i zaskakujgca pointa ukazuja tytutowg
praworzadno$¢é w perspektywie relacji miedzy panstwem a obywatelem. Postawe
Szwajcaréw ttumaczy autor, wskazujac na przestrzeganie prawa, zwlaszcza przez
organy wladzy, jako na cechy definicyjne profilowanego pojecia praworzadnosci.
Wyijasénia, Ze stosunek obywatela do panstwa jest taki jak stosunek panstwa do oby-
watela, o czym najlepiej Swiadczy prawo podatkowe. Jezeli w Szwajcarii rzad raz na
dwadziescia lat zmienia podatki, podnoszac je na przyktad z 30 na 31%, wéwczas to
urzadza referendum, bo panstwo szanuje obywatela.

U nas - pisze felietonista - przez ostatnie 15 lat, co jaki$ Kotodko albo inny Balcerowicz
zostanie ministrem finanséw, to ma dziesie¢ pomystéw na zmiane podatkéw, najlepiej
o potowe do gory i zeby weszlto w zycie od jutra. Bo co go to obchodzi, ze przedsiebiorcy
i zwykli ludzie majg jakie$ plany, budzety, kredyty do sptacenia. Nie, taki pan ma jedynie
stuszng doktryne. A ze dzieki takiej niefrasobliwej dziatalnosci wywali sie jaka$ firma
czy obywatel? Niech si¢ obywatel martwi. No i obywatel kombinuje, kombinuje i wycho-
dzi muy, ze da sie jako$ zy¢, ale tylko pod warunkiem, ze on z kolei przewali panistwo. I to
ksztattuje postawy obywatelskie (Abecadto praworzqdnosci, s. 10-11).

* Na te ceche felietonu jako gatunku zwrdcit uwage Zbigniew Biefikowski, zob. Hamil-
ton, ,Twoérczo$é¢” 1974, nr 51.
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Budowanie rodzajowych scenek i komentarz odautorski pokazujg dwie prawdy
o tym samym pojeciu praworzadnos$ci wedtug regut przyjetych przez rézne doktry-
ny prawnicze. Opozycja miedzy stanowieniem i obowigzywaniem prawa jest miarg
praworzadno$ci: panistwo stanowi przepisy, organy wladzy je wykonuja, obywatel
przestrzega. Lecz kontekstowe profilowanie pojecia aktualizuje odcienie znacze-
niowe stowa i ujawnia jego nieostro$¢ semantyczna - stowo praworzgdnos¢ inaczej
znaczy w Szwajcarii, inaczej w Polsce. Roznie tez ludzie rozumieja wpisane w dome-
ne praworzadnosci pojecie prawa.

Tytut Prawo zapowiada temat jednego z kolejnych felietonéw, ktérego inicjalny
fragment wprowadza w nature tej kategorii®: ,Prawo jest, a przynajmniej powinno
by¢ emanacja pewnego ogélnie przyjetego kodeksu postepowania” (Prawo, s. 44).
Definicja jest syntezg obiektu zainteresowania - czym jest prawo - i wprowadze-
niem go do sekwencji opisowej; nastepnie autor formutuje przedmiot opisu - prze-
strzeganie prawa:

Aby prawo bylo przestrzegane, musi w podstawowym stopniu harmonizowac ze zwy-
czajami, zachowaniem i kulturg ludzi, ktérych ma dotyczy¢. Bez akceptacji i przestrze-
gania go przez wiekszo$¢ obywateli przepis jest martwy i nie mozna go nazwac prawem
(Prawo, s. 44).

Intencja nadawcy realizuje sie przez pokazanie réznych aspektéw uznania
okreslonej normy za prawo. Sktadniki opisu wprowadzone zostajg w tekst komen-
tujacy: jedni przyjmuja, ze bez akceptacji i przestrzegania przepis jest martwy i nie
mozna go nazywac prawem - jak glosza szkoly prawa naturalnego; inni twierdza
- jak pozytywisci - ze przekonania ludzkie nie maja wiekszego znaczenia, a wladza
powinna egzekwowac przepisy. Totez pointa nie jest zaskoczeniem: z jednej strony
sKkariera przykazania - Nie zabijaj” obowigzujacego od tysiecy lat, a z drugiej strony
bagatelizowanie zakazu handlowania dolarami w PRL, ktory to zakaz ,ludzie mieli
gdzie$”.

W trakcie opisu temat rozwija sie i podlega przewartosciowaniu. Aby zilustro-
waé oportunistyczng i konformistyczng postawe wobec prawa, Pociej przytacza
przyktady, ktore maja obrazowa¢ prawnicze pojecia faktycznego i martwego prze-
pisu prawa:

Taki Niemiec na przyktad, jak widzi znak drogowy wskazujacy, ze s3 roboty drogowe
i trzeba zwolni¢ do 30 km na godzine, bedzie jechat 30 az do znaku oglaszajacego, ze
wszystko jest w porzadku [..], jak wladza stawia znak, to co§ w tym musi by¢. Polak jak
widzi identyczne znaki, nie ma tak jasnej sytuacji. W naszym przypadku mozliwe jest,
ze:

« faktycznie s3 roboty,

« roboty skonczono rok temu, ale zapomniano zdja¢ znak,

« kto$ ukradt znak kasujacy zakaz i przestrzen objeta robotami drogowymi trzeba sobie
okresli¢ samemu.

5 Wyodrebnienie i nazwanie obiektu opisu organizuje proces myslowy i konfigura-
cje elementéw tresci, zob. B. Boniecka, Lingwistyka tekstu. Teoria i praktyka, Lublin 1999,
s. 50-51.
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Przyzwyczajony do panujgcego bataganu i zdany na wlasng intuicje uzna, ze nalezy je-
cha¢ 60 km [...], jezeli wiadza o nim zapomniata i kaze mu sie stosowa¢ do idiotycznych
polecen (Prawo, s. 44-45).

Oportunista-Niemiec przestrzega normy dlatego, ze jej przekroczenie uwaza
za nieoptacalne, natomiast Polak-konformista przystosowuje swoje postgpowanie
do sytuacji akceptowanej spotecznie w Srodowisku, w ktérym przewazaja ujem-
ne oceny prawa®. Wpisanie pojecia w okreslong przestrzen dyskursu akcentuje
zakresy predykacji stowa prawo, ktére autor uogélnia przez odwotanie sie do
danej kultury.

Nauka stad taka, ze przestrzeganie prawa jest harmonizowane ze zwyczajami
i zachowaniem ludzi. Kazdy z podmiotéw akceptuje z réznych powodéw wybrane
w konkretnej sytuacji normy: Niemiec poddaje sie przepisom prawa stanowionego
dla wilasnej korzysci. Polak bezkrytycznie akceptuje zwyczaj tamania prawa i do nie-
go sie przystosowuje. Wpisana w cechy gatunku swoista gra autora z czytelnikiem
ma wyrafinowang forme. Na poczatku jest ozywionym potocyzmami (,mie¢ gdzie$
idiotyczny przepis, kariera jednego z przykazan”) wyktadem popularnonaukowym
o koncepcjach prawa naturalnego i pozytywnego, pod koniec farsa codzienno$ci.

Punkt widzenia w strukturze komunikatu

Autor felietonéw z tomu Rece na biurku widzi §wiat oczami prawnika i takim go opi-
suje w narracyjnych uktadach fabularnych. W konstruowanych sytuacjach czy sce-
nach obrazuje pojecie przestrzegania prawa, przedstawia realizacje faktéw zwia-
zanych z interakcja podmiotéw prawnych - prawodawcy i adresatéw norm, czyli
urzedéw administracji, policji, wymiaru sprawiedliwos$ci, podmiotéw gospodar-
czych i zwyklych obywateli. Sceny przedstawiaja modele wybranych obrazéw rze-
czywistoéci w zmiennej perspektywie, zaleznie od uktadéw postrzegania, z dwéch
punktéw widzenia: prawnika, ukazujacego $wiat w perspektywie wtasnej wiedzy
i doswiadczenia adwokackiego oraz przecietnego obywatela, niezbyt obeznanego
w prawie. Konsekwencja przyjecia tych dwéch postaw jest dobdr tematéw, sposobu
ich przedstawiania, chwytéw retorycznych i odniesien stylowych.

Jesli autor przyjmuje strategie komunikowania sie adwokata z klientem w for-
mie porady prawnej, to w swej postawie komunikacyjno-jezykowej przybiera oka-
zjonalnie role preceptora i przyjaciela. Felieton realizuje postawe infantylizowang,
czemu towarzyszy poczucie humoru i ludyczna wyobraZnia’. Méwienie z pozycji

¢ W teorii prawa kategoria przestrzegania prawa dotyczy oddzialywania prawa na zy-
cie spoleczne oraz uzasadnienia aksjologicznego przepiséw prawnych przez adresatéw, zob.
A. Redelbach, S. Wronkowska, Z. Ziembinski, Zarys teorii paristwa i prawa, Warszawa 1993,
234-243. Stereotypowe okreslenia w odniesieniu do Niemca i Polaka pochodzg z felietonu
A. Pocieja. Wedlug Innego stownika jezyka polskiego PWN, red. nacz. M. Bariko, Warszawa
2000, oportunista to osoba bez stalych zasad, akceptujgca postepowanie i poglady, ktére
moga jej przynies$¢ korzysci (t. 1, s. 1173); konformista to kto$, kto bezkrytycznie akceptuje
pewne normy, wartosci i poglady i przystosowuje sie do nich (t. 2, s. 662).

7 Podobne cechy przypisuje sie zwykle literaturze dla dzieci i mtodziezy, zob. J. Lugow-
ska, Punkt widzenia w strukturze komunikatu literackiego (przeznaczonego dla miodego od-
biorcy), [w:] Punkt widzenia w tekscie i w dyskursie, red. ]. Bartminski, S. Niebrzegowska-Bart-
minska, R. Nycz, Lublin 2004, s. 9-25.
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prawnika oznacza $wiadomy wybér punktu widzenia, ale tez sugeruje istnienie
innych, komplementarnych lub konkurencyjnych sposobéw patrzenia na rzeczywi-
sto$¢. Raz zatem jest to autorska wizja Swiata w pewnym sensie naturalna i zgodna
z my$leniem prawniczym, innym razem autor prezentuje postawe laika, w istocie
nienaturalng, punkt odniesienia dla pointy felietonu.

Klient podaje temat: co by go spotkato, gdyby jego pies pogryzt ztodzieja, kté-
ry zakradt sie do ogrodu w celu dostania sie do willi. Adwokat odpowiada: ,Drogi
panie, oczekuje pan ode mnie zbyt wiele. Na §wiecie niezbadane s3 nie tylko wy-
roki Opatrznosci”. Niestety sadéw réwniez (Pogryziony ztodziej, s. 39). Nastepnie
analizuje trzy mozliwe interpretacje przepiséw o obronie koniecznej. Wedtug wta-
snej oceny nalezatoby panu pogratulowa¢ tresury psa, wedtug oceny pana Korwina-
Mikke nawet gdyby do ogrodu przypadkiem wpadt pijak, nalezatoby go postawié
przed sadem za niepokojenie czworonoga. Natomiast niezawisty skiad sedziowski,
zgodnie z aktualng polityka wymiaru sprawiedliwo$ci, moze nakazaé ,uépienie psa,
przeproszenie ztodzieja, odkupienie mu garderoby, pokrycie kosztéw leczenia oraz
wyplacenie dozywotniej renty jemu, a w razie $mierci - jego licznemu potomstwu”.
Posta¢ rozwazan jest parodystycznie naukowa.

Narrator zaskakuje jednak czytelnika, ktéry $ledzac zabawng anegdote, nie
spodziewa sig, Ze moze ona stanowi¢ aluzje do wielkiej polityki. W innym felietonie
autor zrywa z fikcja fabularng i przenosi akcje w realia historyczne. Analogicznie do
masek dawnych postaci konstruuje nowe sylwetki bohateréw. Kiedy w interpre-
tacji przepisow prawa miedzynarodowego racja przypada silniejszemu, tez stosu-
je sie zasade réznych punktéow widzenia. Odmiana parodii z pierwszego felietonu
jest antyteza opracowania tego samego tematu - racji silniejszego. Oto w roku 1998
w Rzymie zostal podpisany przez 120 panstw statut nowego Miedzynarodowego
Trybunatu Karnego, ale nie zostal on ratyfikowany przez Stany Zjednoczone, ktére
nie uznaly kompetencji Trybunatu w Hadze:

Po raz kolejny w historii okazuje sie, ze silnych lub zwyciezcéw nikt nie sadzi, a trybuna-
ly miedzynarodowe s3 dla stabych i pokonanych. Ta sytuacja potwierdza starg prawde,
ze prawo bez sily, bez mozliwo$ci zastosowania sankgji, jest pustym zbiorem poboznych
zyczen. Cokolwiek by sie dziato, to najsilniejszy zawsze podyktuje warunki.

Prawem silniejszego obcy obywatele moga by¢ sadzeni przez sady amerykaiiskie, a za
to samo obywatele USA nie moga odpowiada¢ nigdzie, nawet przed Miedzynarodowym
Trybunalem, ktérego statut przeciez Stany Zjednoczone podpisaly. [...]

Zbrodniarze z bylej Jugostawii powinni by¢ osgdzeni, ale chciatbym, aby sedziowie zaj-
mujacy sie osobg Slobodana MiloSevicia odpowiedzieli mi na pytanie, na jakiej zasadzie
odmawiajg mu racji, gdy ten méwi, Ze nie uznaje sadu, przed ktérym go postawiono?
Robi tylko tyle, co Amerykanie. Fakt, za mato ma wojska, nikt go nie stucha. Co jednak
na ten temat powie spoteczno$¢ miedzynarodowa, zwlaszcza w kontekscie wykrywania
coraz wiekszej liczby zbrodni popetnionych przez Amerykanéw i Anglikéw w Iraku?
(Miedzynarodowy Trybunat Karny, s. 35).

Zmienia sie postawa komunikacyjna nadawcy, prowadzacego tym razem roz-
wazania dyskursywne, zblizone formalnie do rozprawy. Nadawca liczy tez na inne-
go odbiorce, dyskutanta, przybierajac role prelegenta. Wygtasza teze, Ze prawo bez
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mozliwo$ci zastosowania sankcji jest zbiorem poboznych zyczen, przytacza argu-
menty w postaci konkretnych faktéw, by zarzuci¢ organom wymiaru sprawiedli-
woéci, az po Miedzynarodowy Trybunat Karny, Ze bronig silnych lub zwyciezcéw,
a sankcje przewiduja dla poszkodowanych.

Mimo kontrastu semantycznego w zawartosci treSciowej felietonéw i zmienia-
jacej sie postawy komunikacyjnej nadawcy gtéwna idea zostaje przekazana. Nie zto-
dziej, lecz poszkodowany moze by¢ ukarany, podobnie jak nie Amerykanie i Anglicy
stang przed miedzynarodowym trybunatem. Autor nie méwi ostatniego stowa,
pozostawiajac osad czytelnikowi. Strategia komunikowania w obu felietonach jest
otwieranie przestrzeni komunikacyjnej przez dopuszczenie do glosu podmiotéow
zewnetrznych: w pierwszym przypadku Korwina-Mikke, w drugim opinii spotecz-
nosci miedzynarodowej.

Perspektywa narracyjna opowiadania

Balansowaniu na granicy prawdy obiektywnej i subiektywnej stuzy najwyrazniej
narracja dyskursywna. A. Pociej traktuje swoje felietony jako preteksty do polemiki.
Dwém punktom widzenia - prawniczemu i potocznemu - odpowiadajg dwie linie
narracyjne. Punkt widzenia przesuwa sie - raz dominuje perspektywa prawnika,
drugi raz petenta laika. Wraz z punktem widzenia przesuwa sie materialna rzeczy-
wisto$¢ felietonu®. Uwagi odautorskie charakterystyczne dla narracji personalnej
wprowadzajg czytelnika w kontekst z postaciami felietonu. Tworza one zazwyczaj
rame tekstowa, poczatek i pointe tekstu:

Wielokrotnie poéréd kierowanych do mnie pytan pojawia sie problem ubezwtasnowol-
nienia czlonka rodziny. [..] Trwaja spory w doktrynie, czy podpisanie uméw ,na bani”
moze stanowi¢ taka wade o$wiadczenia woli, pozwalajgca na wylganie sie od skutkéw
zaciagnietych zobowigzan. Istnieja teoretycy twierdzacy, ze absolutnie nie, bo gdyby tak
byto, to w pewnych regionach Polski datoby sie podwazy¢ kazda umowe, a w Rosji nie
obowiazywalyby zadne kontrakty, tacznie z traktatami wycofujacymi wojska rosyjskie
z Polski, podpisanymi przez Jelcyna (Ubezwtasnowolnienie, s. 57-58).

W korpusie tekstu Mecenas informuje o przepisach ustawy, nastepnie podaje
przyktady, co by byto, gdyby zaszly stosowne okolicznosci. Liczy sie orientowanie
czytelnika w tematyce, skrétowos¢, precyzja i szybkos¢ przekazu.

Przepisy prawa cywilnego rozr6zniaja dwa rodzaje ubezwlasnowolnienia: catkowite
i cze$ciowe. Ubezwlasnowolniona catkowicie moze zostaé osoba, ktéra ukonczyta 13 lat
oraz petnoletnia, jezeli jest dotknieta choroba psychiczng, niedorozwojem umystowym
lub innym zaburzeniem psychicznym, w rezultacie ktérego nie jest w stanie kierowaé
swoim postepowaniem. Natomiast ubezwlasnowolnienie cze$ciowe moze dotyczy¢ wy-
1acznie osdb petnoletnich, ktére... (Ubezwlasnowolnienie, s. 57).

W tych partiach jezyk prawniczy anonsuje zdecydowanie wiedze adwokacka
przez obecno$¢ w nim terminologii, stownictwa specjalistycznego, frazeologii i styli-
styki fachowej. Forma wypowiedzi jest uboga, jesli chodzi o Srodki stylistyczne.

8 Ten typ narracji jest charakterystyczny dla wspétczesnej powiesci, zob. 0. Weretiuk,
Zmiana form czasowo-osobowych a perspektywa narracyjna w sztuce opowiadania, [w:] Punkt
widzenia..., op. cit,, s. 90-91.
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Perspektywa zmienia si¢ w partiach tekstu, w ktorych zauwazamy obecno$¢
narratora pos$rednika. Przez uzycie mowy potocznej i dosadnych sformutowan po-
zostaje wrazenie, ze mowi niedo§wiadczony interesant. Narrator jakby utozsamia
sie z tg postacia i staje sie cze$cia Swiata przedstawionego, wchodzac w bezposredni
kontakt z opisywanymi wydarzeniami

Mam smutng wiadomo$é dla wszystkich zainteresowanych. Nie mozna ubezwlasnowol-
ni¢ z datg wsteczng. Tak wiec niczego nie odkrecimy, jezeli ojciec dokonat kilku nieod-
powiedzialnych ruchéw finansowych, skutkujacych bankructwem rodziny. Jedyne, co
pozostaje, to mozliwo$¢ wlania tatusiowi, pod warunkiem ze nie trenowat w przesztosci
intensywnie sportéw walki [...]. Mozna jedynie rozwazac [..], czy nie mamy [..] do czy-
nienia z tzw. wadg o§wiadczenia woli (Ubezwiasnowolnienie, s. 57-58).

Narracja niby odautorska a zarazem interpersonalna pojawia sie¢ w miejscach
opiséw i dygresji, swoboda stylistyczna - to przekorna reakcja na temat. Felieton
wykorzystuje dowcip o charakterze moralistyczno-satyrycznym. Tym razem ostrze
parodii kieruje felietonista wprost do klientéw, ktérzy zZadajg od adwokata porady,
jak nagina¢ interpretacje przepiséw prawa w kompromitujacych sporach rodzin-
nych do przestanek wzglednej prawdy. Stylizacyjna koncepcja felietonu w formie
porady adwokackiej jest rodzajem adaptacji gatunkowej dyskursu prawniczego.

Parodystyczny styl osSmieszania

Felieton Pocieja dotyczy kwestii zasadniczych w zestawieniu z drobiazgami co-
dziennosci. W perspektywie ironicznego postrzegania autor pozornie akceptuje
koniunkturalne postawy, méwi cudzym glosem i ostentacyjnie wybiera punkt wi-
dzenia odmienny od zdroworozsadkowego pojmowania rzeczywistoSci. Ekspre-
sywno-retoryczna stylistyka i satyryczne nacechowanie wypowiedzi skierowane s3
przeciw mechanistycznemu funkcjonowaniu sgdownictwa, niezorientowanemu ani na
ochrone intereséw obywateli, ani nawet na rzetelne ustalenie faktow.

Przecietnemu obywatelowi prawo kojarzy sie z instytucja sadu. Sady posiada-
ja upowaznienie kompetencyjne do dokonania okres$lonych czynno$ci konwencjo-
nalnych doniostych prawnie. W razie naruszenia przez osobe norm postepowania
organa panstwa lub obywatele czynig uzytek ze swego prawa, wnoszac oskarzenie
do sadu, a sad jest powotany do rozpatrzenia sprawy i wydania wyroku. Sfera sg-
downictwa to swoiscie wyprofilowany obraz rzeczywistoSci, w ktérej sposéb mo-
wienia z pewnego punktu widzenia jest uwarunkowany czynnikami podmiotowo-
-kulturowymi®.

Komunikujace sie w procesie sgdowym osoby majg state atrybuty. Zaleznosci
miedzy nimi to relacje osobowe ustalone wedtug przyjetej praktyki i uregulowane
ustawowo. Komunikacja w sadzie jest podporzadkowana roli uczestnikow w pro-
cesie oraz nastawieniu do tresci sadzonej sprawy. Gtéwng linig tematyczng dys-
kursu sadowego jest odpowiedZ na pytanie, czy to prawda, Ze oskarzony popetnit
zarzucane mu przestepstwo. Centralna faza rozprawy sagdowej zmierza do ustalenia

? Jerzy Bartmiriski zwraca uwage, ze czynnik podmiotowo-kulturowy decyduje o tresci
i strukturze catych wypowiedzi w obrebie poszczegélnych gatunkéw mowy i styléw jezyko-
wych, zob. ]. Bartminski, Punkt widzenia, perspektywa, jezykowy obraz swiata, [w:] Jezykowy
obraz swiata, red. J. Bartminski, Lublin 1990, s. 111.



[194] Maria Teresa Lizisowa

prawdziwosci zdarzen na podstawie oskarzen prokuratora lub pokrzywdzonego,
zeznan stron i §wiadkéw, obrony adwokatéw i ekspertyzy bieglych. Od tego zalezy
wyrok, czyli decyzja finalna sadu, ktéry kieruje postepowaniem sgdowym, dazac do
wykazania, czy akt oskarzenia podaje prawde?.

Autor felietonu Atmosfera w sqdzie tymi sprawami sig¢ nie zajmuje. Rozprawe
sadowa opisuje tak, jakby ja przedstawiat kto$, kto znalazl sie w sadzie po raz pierw-
szy, jest w tej dziedzinie absolutnym dyletantem i przyglada sie temu widowisku
Z Zzazenowaniem:

Oskarzeni zachowujg sie jak o$la lawka w klasie. Nauczyciel - czyli sedzia - swoje, oni
swoje, a belfer nawet zadowolony, Ze nie prébujg mu wsadzi¢ kosza na gtowe. Natomiast
sprawa wyglada zupelnie inaczej ze §wiadkami. Wielu z nich przypomina zone Lota zer-
kajaca w strone Sodomy - stup soli (Atmosfera w sqdzie, s. 14).

Totez gdy widzi drzemiacy sktad sedziowski, styszy niedorzeczne pytania o per-
sonalia i wiek, o bezsensowng charakterystyke stron, absolutnie nic z tego nie
rozumie. Zatem i pouczenia adwokata operujgcego w tej sytuacji zartem i kping sg
bezsensowne:

Po wejéciu na sale nie idziemy usciskac sie z oskarzonym [...]. Kierujemy sie¢ w strone
sadu. To jest najczesciej tréjka ubranych na czarno, siedzacych na podwyzszeniu ludzi.
Jesli dwoéjka z nich $pi, nie przejmujemy sie. To sg tawnicy. Koncentrujemy si¢ na $rod-
kowym, ktéry nie $pi. To sedzia zawodowy, ktory najczesciej wie, o co chodzi, ale tez nie
ma reguly. Na pytanie sadu o wiek... wszelkie uogdlnienia typu ,A na ile wygladam?”...
A pani sedzia to ile ma?” - mogga skonczy¢ sie¢ awanturg [...].

Do sadu nie zwracamy sie ,Ztociutka”, ,Kochana”, ani ,Prosze pani”. Méwimy ,Prosze
sadu”, ,Wysoki sadzie”, albo poufale ,Pani/Panie sedzio”. Nie méwimy natomiast ,Pani
sedzino”, bo tak sie méwi do Zony sedziego.

Nie mozemy bezposrednio odpysknaé irytujacemu nas swoimi pytaniami prokuratoro-
wi, bo na kazde pytanie stron lub pelnomocnikéw musimy odpowiadaé w strone sedzie-
go, ktory akurat nie $pi. Mozemy oczywi$cie prosic sad, aby przekazat prokuratorowi, co
o nim myslimy. W zaleznosci od temperatury uczu¢ sagdu do prokuratora sad moze pro-
kuratorowi przekaza¢ nasze zdanie, a nawet doda¢ pare uwag od siebie, ale wieksze jest
prawdopodobienstwo, ze sad powie nam, co mys$li o nas (Atmosfera w sqdzie, s. 14-15).

Felieton tworzy pozory, banalizuje i wySmiewa. W zasadzie nie jest nastawiony
na istotne wartosci, nie daje oceny, nie formutuje wnioskéw, bazuje jednak na istot-
nych wartosciach bedacych domeng pedagogiki spotecznej, podobnie jak literatu-
ra dydaktyczna operujaca takimi srodkami wyrazu, jak pamflet na instytucje sadu
i parodia o$mieszajaca przy okazji metody wychowania rodzicielskiego:

Ten spos6b komunikowania posredniego - jak zauwazylem - najszybciej opanowuja
ci, ktérzy na pewnym etapie zycia rodzinnego przerabiali nastepujace dialogi: ,Stasiu,

10 Zob. rola uczestnikéw rozprawy sadowej: M. Rzeszutko, Bazy doswiadczeniowe i per-
spektywy oglqdu uczestnikow rozprawy sqdowej, [w:] Punkt widzenia..., op. cit,, s. 189-193.
Kategorialne wyznaczniki rozprawy sagdowej opracowata M. Rzeszutko w ksigzce Rozprawa
sqdowa w swietle lingwistyki tekstu, Lublin 2003.



Prawda i nieprawda w felietonach prawniczych Aleksandra Pocieja [195]

powiedz temu idiocie - twojemu ojcu, Ze kolacja stygnie”, ,Synku, powiedz tej fladrze -
mamusi, ze taka kolacje moze sama zje$¢”. Ludzie, ktérzy przeszli przez taka atmosfere
i taki system komunikowania, dadzg sobie rade réwniez w sadzie (Atmosfera w sqdzie,
s. 15).

Kratkie komiczne opowiadanie o tresci frywolnej, zamkniete dowcipng pointa,
to parodystyczna facecja oparta na schemacie rozprawy sadowej. Stylizacja nasla-
dujaca przebieg rozprawy wprowadza czytelnika w konteksty przeczace jej charak-
terowi, wywotujac komiczne wyjaskrawienie maniery zachowania sie tak zespotu
sedziowskiego, jak i stron uczestniczacych w postepowaniu sgdowym. Felieton jest
wypowiedzig rozchwiang wewnetrznie, w ktorej formutki prawne przeplataja sie
z réznego rodzaju reminiscencjami wypowiedzi potocznych.

Punkt widzenia jest naturalng kategoria konstrukcyjng felietonéw o tematyce
sadowej i urzedniczej. W postepowaniu sgdowym biorg udziat jako strony powdd
i pozwany, w urzedzie stronami sg urzednik i interesant. Strony to ludzie, ktérzy
spieraja sie z sobg lub walczg. Zasada jurystyczna méwi, ze aby poznaé prawde
w sytuacji spornej i konfliktowej, trzeba wystucha¢ obu stron. Céz, kiedy strony
maja w tym rézne interesy. Felietonista stwierdza autorytatywnie, ze: ,Kazdy z nas,
o ile zalatwial cokolwiek w urzedzie, dobrze wie, Ze pierwsza mys$la kazdego urzed-
nika jest, jak petenta i catej sprawy sie pozby¢”. Po czym konkluduje, ze wizje pracy
policji, prokuratury i sadu przecietny obywatel buduje sobie na podstawie filméw,
wobec czego ,postawiony oko w oko z rzeczywisto$cia przez dlugi czas nie moze sie
zorientowacé, czy ma omamy, czy uczestniczy w Procesie Kafki”, gdyz i sad kombinu-
je, jak sie pozby¢ sprawy, i prokurator robi to samo, nawet adwokat, ktory chce sie
pozby¢ Kklienta, inscenizuje przy nim nastepujaca rozmowe telefoniczna:

»Tak pani Kowalska, wiem, tez jest mi przykro, ze maz dostal dwa razy wiecej, niz zadat
prokurator, ale ja ostrzegalem, ze to nie moja specjalizacja. Nie, nie moge sie zgodzic,
Ze to ja podsunatem sagdowi argumenty za zmiane kwalifikacji z udziatem w béjce na
zabéjstwo, wydaje mi sig, ze sad to rozwazat jeszcze przed moja mowa koricowa. Ale
przyzna pani, ze przynajmniej maz nie dostat kary $mierci. Co? Zniesiono kare $mierci
trzy lata temu? To ciekawe. Musze sprawdzi¢”. Z reguly po takiej rozmowie klient wiecej
sie nie pojawial.

W felietonie podjete zostaly sprawy tak istotne w sagdownictwie, jak ocena
postepowania osdb i prawdziwosé zdarzen w zestawieniu z realiami jak najbar-
dziej codziennymi. Jezeli w sprawach rozwodowych $wiadkowie meza moéwia
o jego nadzwyczajnej cierpliwosci w znoszeniu atakow i prowokacji zrzedliwej zony,
a Swiadkowie drugiej strony o cierpliwosci nad wyraz w dreczeniu zony, to z tych
opiséw wynika, Ze mowa jest o dwéch réznych osobach. Widzac zdarzenie w réz-
nych stadiach, jedni méwia, ze w béjce

X oktadatl Y, natomiast drudzy zapewniajg, ze dokladnie odwrotnie - to Y ttukl X. Mozna
domysla¢ sie, ze swiadkowie widzieli te samg awanture w réznych momentach, a jak
to w boksie bywa, jedna runda dla pana w czerwonych spodenkach, a druga dla pana
w bialych. [..] najbiedniejszy jest sad, ktory z tej kakofonii sprzecznych informacji musi
wytowi¢ te prawdziwe, zrozumie¢, kto klamie, kto nic nie wie, a kto po prostu sie myli
i jeszcze udowodni¢, dlaczego tak a nie inaczej ulokowat swojg wiare (Zeznawanie przed
sqgdem, s. 65).
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W narracji perswazyjnej uzewnetrznia autor osobowo$¢ prawnika, argumentu-
jac jak prawnik, lecz w stowach wzglednej prawdy literackiej. Do czytelnika nalezy
wyb6r miedzy Zartem a powagg, miedzy tym, co na serio, a tym, co jest przewrotno-
$cig, miedzy akceptacjg a o§mieszaniem czy wrecz totalng krytyka.

Prawnicze i literackie wyrazanie prawdy

Czy $wiat felietonow Aleksandra Pocieja jest prawdziwy? Wszak teksty nie odnosza
sie bezposrednio do konkretnych idei, spraw czy os6b. Punktem odniesienia jest
w ogélnosci prawo stanowione, a w jego tle prawo naturalne, zasady etyki. Wyraz-
ne i zdecydowane wzmianki obyczajowe i polityczne, takze historyczne i kulturowe
badz literackie'!, na ktére reaguje sie uémiechem, tworza napiecie miedzy sensem
dostownym a pojemnoscig semantyczng tekstu w relacji do przywotanych senséw
z innych zrédet dyskursu. Sa sfunkcjonalizowane, wzbogacajg tekst, stuza podejmo-
waniu dialogu z czytelnikiem w celu porozumienia sie z nim. Swiadome niedomé-
wienie obliczone jest na domyslno$¢ odbiorcy.

Wzgledne prawdy o praworzadnosci i obowigzywaniu prawa A. Pociej formu-
tuje w sposéb wlasciwy gatunkowi, jaki uprawia. Charakterystyczna jest subiektyw-
noé¢ jego wypowiedzi, postawa polemiczna, prowokatorska, ale tez moralizatorska.
Subiektywnosci sprzyja forma - od swobodnej pogadanki dydaktycznej i popu-
larnonaukowej o tematyce prawnej czy rzekomej porady adwokackiej do dzieta
z pogranicza literatury i publicystyki, opartego na faktach, lecz z elementami prze-
jaskrawienia w zastosowaniu fikcji artystycznej. Swoboda wypowiedzi na przemian
w fabularnych uktadach dyskursywnych badz dygresyjnych, postugiwanie sie dialo-
giem, sugestywny tytut i pointa jako ramy tekstowe wypowiedzi ustanawiaja porza-
dek stratyfikacyjny gatunku. Forma wypowiedzi kreowanej daje mozliwo$¢é wyko-
rzystania ironii, satyry, nawet paszkwilu, ktére s3 w gruncie rzeczy o$mieszeniem
nie tyle samej praworzadnosci czy prawa, co osob i instytucji odpowiedzialnych za
ad spoteczny. Ocenie skrajnie subiektywnej poddane zostaty tak zachowania praw-
ne i normy etyczne obywateli, jak i wladze panstwa.

Felietonista bazuje na wiedzy profesjonalnej adwokata, podejmujac aktualne
kwestie spoteczne i polityczne. Uprawia przy tym edukacje prawniczg i podejmuje
problemy etyczne. Felietony jego sa przyktadem gatunkéw publicystyki, w ktorej re-
torykai erystyka zostaly wykorzystane w sztuce dyskutowania autora z czytelnikiem.
Przedstawiajac racje wielu podmiotéw, autor profiluje wtasng linie argumentowania
i przekonywania. W konfrontacji wiedzy zawodowego prawnika i przecigtnego oby-
watela korzysta z dynamicznej formuty gatunkowej felietonu oraz przypisywane;j
tego rodzaju publicystyce swobody autorskiej. Subiektywno$¢ wypowiedzi, pole-
miczna postawa narratora oraz groteskowe sytuacje tworzg napiecie miedzy sensem
dostownym a pojemno$cig semantyczng tekstu.

Felietonista nie kltamie, ma czyste intencje w subiektywnej ocenie faktéw.
Polemiczna postawa narratora pokazuje jednak mozliwo$¢ uwiktania w nierzetel-
ne rozeznanie sytuacji i bledng interpretacje zjawisk $wiata. Zabiegi prowokacyj-
ne o$mieszaja nieprofesjonaliste i wystawiaja czytelnika na prébe, a postawa mo-
ralizatorska przestrzega przed zachowaniami nieetycznymi, wskazuje na prawde

11 Problem aluzji wymagalby tu szerszego oméwienia, lecz ze wzgledu na temat artyku-
tu zostat tylko zasygnalizowany.
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pozorngi odkrywa zwyczajne ktamstwo. Odniesienia polityczne, obyczajowe i kultu-
rowe s3 ttem sytuacyjnym wykorzystanym w przestaniu ideowym tekstu i zarazem
sytuujg wnioski w konkretnym miejscu i czasie. W warstwie semantyczne;j felieto-
néw znajduja sie na dalszym planie, pierwsze miejsce zajmuje bowiem informacja
aksjologiczna. Przestanie etyczne traktuje o tym, co w zachowaniu sie czlowieka,
w jego postepowaniu, zastuguje na ocene rzetelnoéci i prawdziwosci, a co bazuje na
pétprawdach i ktamstwach, a w ostatecznym rozrachunku okazuje sie nieprawda.

Truth and untruth in the legal feuilletons by Aleksander Pociej
Abstract

The subject of this article is description of the textual model of a feuilleton as a journalistic
genre. On the basis of examples from the volume “Rece na biurku” (Hands on the desk) , the
author shows the narrative perspective of the text, in which the feuilletonist presents his own
law-related experience alternately with an ordinary citizen’s knowledge in unusual situations
of experiencing law-abidingness. The analysis shows how rhetorical devices are used in the
persuasive narration, which reveals the ethical aspects of legal conversations.





